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Notka autora

Czasami autor fantasy musi wskaza¢ dziwne zjawiska rzeczywi-
stosci. Sposob, w jaki Ankh-Morpork radzito sobie z problemem
powodzi (por. str. 243 i dalej), w niezwykly spos6b przypomina me-
tody zastosowane w mieScie Seattle (stan Waszyngton) pod koniec
dziewi¢tnastego wieku. Naprawde. PojedzZcie tam i sami si¢ prze-
konajcie. A przy okazji sprobujcie potrawki z malzy.






lotka rozprzestrzeniala si¢ po miescie jak pozar (ktory rozprze-
strzenial si¢ doS¢ czesto, odkad mieszkarnicy Ankh-Morpork po-
znali znaczenie terminu ,ubezpieczenie od ognia”).

Krasnoludy potrafiag zmienia¢ oléw w ztoto...

Wibrowala w cuchnacym powietrzu dzielnicy Alchemikow,
ktorzy od stuleci probowali osiagnac to samo, na razie bez sukce-
so6w, ale byli pewni, ze uda si¢ juz jutro, a najdalej w przyszly wto-
rek. W kazdym razie nie po6zniej niz do konca miesigca.

Wywolywala spekulacje wsrod magéw Niewidocznego Uni-
wersytetu, ktorzy wiedzieli, Ze mozna zamienic jeden pierwiastek
w drugi, jesli tylko czlowiekowi nie przeszkadza, ze nastepnego
dnia zmieni si¢ z powrotem, a w takim razie po co to komu? Po-
za tym wiekszoS¢ pierwiastkow jest catkiem zadowolona ze swego
stanu.

Plotka przebila si¢ do poharatanych, opuchnietych, a czasem
catkiem brakujacych uszu Gildii Ztodziei, gdzie ludzie ostrzyli juz
tomy. Kogo obchodzi, skad sie bierze ztoto?

Krasnoludy potrafig zmieniac¢ oléw w zloto...

Plotka dotarta do spokojnych, ale niewiarygodnie czulych
uszu Patrycjusza, w dodatku szybko, poniewaz nie da si¢ dtugo rza-
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dzi¢ Ankh-Morpork, jesli czlowiek nie Sledzi najnowszych wiesci.
Patrycjusz westchnal, zanotowat ja i dolozyt do bardzo wielu in-
nych notatek.

Krasnoludy potrafig zmieniac otéw w zloto...

Plotka dotarta tez do spiczastych uszu krasnoludow.

— Potrafimy?

— Nie mam pojecia. Ja na przyklad nie potrafie.

— No tak, ale gdybys potrafit, i tak bys si¢ nie przyznal. Ja bym
si¢ nie przyznal, gdybym potrafit.

— A potrafisz?

— Nie.

— Ahal

Plotka dotarta do uszu Nocnej Strazy, a konkretnie od-
dziatu pelnigcego stuzbe przy bramie, o dziesigtej wieczo-
¢ rem w lodowata noc. Stuzba przy bramie w Ankh-
-Morpork nie jest wymagajaca. Polega gléwnie na machaniu
reka i przepuszczaniu wszystkiego, co zechce przejechac przez
brame, chociaz w ciemnosci i zimnej mgle ruch byl mini-
malny.

Kulili si¢ pod tukiem bramy i wspoélnie palili jednego wilgot-
nego papierosa.

— Nie mozna zamienic¢ czego$ w cos innego — stwierdzit kapral
Nobbs. — Alchemicy prébuja to zrobic od lat.

— Ale na og6t potrafiag zamieni¢ budynek w dziure w ziemi
— zauwazyl sierzant Colon.

— O to mi wilasnie chodzi — zgodzit sie kapral Nobbs. — Nie-
mozliwe. To ma zwiazek z pierwiastkami. Jeden alchemik mi ttu-
maczyl. Wszystko jest zrobione z pierwiastkow, tak? Ziemia, Woda,
Powietrze, Ogien i... c68. Powszechnie znany fakt. I we wszystkim
one s3 wymieszane tak jak nalezy.

Zatupal, zeby troche rozgrzac stopy.

— Gdyby dato si¢ zmieni¢ olow w zloto, wszyscy by to robili
— dokonczyl.

— Magowie to robig — przypomniat sierzant Colon.

— No wiesz, magia... - Nobby machnat rekg.
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Duzy woz wytoczyl sie¢ z z6ttych oparéw i wjechal w brame,
ochlapujac Colona woda z katuzy — obiektu charakterystycznego
dla drog przelotowych Ankh-Morpork.

— Przeklete krasnoludy — mruknat Colon, gdy woz odjechat
w strone miasta. Ale nie mruknat zbyt gtosno.

— Sporo ich popychato ten woz — stwierdzil refleksyjnie kapral
Nobbs.

W6z, kolyszac si¢, zniknat za zakretem.

— To pewnie cale to ztoto.

— Ha. No tak. To by byto na tyle.

Plotka dotarfa roéwniez do uszu Williama de Worde
i w pewnym sensie tam si¢ zatrzymala, poniewaz sumien-
# nie ja zanotowal.

Na tym polegata jego praca. Lady Margolotta z Uberwaldu po-
sylala mu za to pi¢c¢ dolarow miesiecznie. Ksiezna wdowa Quirmu
takze posylata mu piec¢ dolaréw. I krol Verence z Lancre oraz kilku
innych arystokratéw z Ramtopow. Podobnie szeryf Al Khali, cho¢
w jego przypadku na platnos¢ skladalo si¢ p6t wozu fig dwa razy
w roku.

Ogolnie rzecz biorac, uwazal, ze niezle si¢ urzadzit. Musiat tyl-
ko bardzo wyraznie napisac jeden list, starannie przerysowac go
od tylu na klocku bukszpanowego drewna, dostarczonego mu
przez pana Cripslocka, grawera z ulicy Chytrych Rzemieslnikow,
a potem zaplaci¢ panu Cripslockowi dwadzieScia dolaréw, by
ostroznie usunat drewno niebedace literami, a nastgpnie wykonat
odpowiednig liczbe odbitek na kartkach papieru.

OczywiScie, nalezalo robic¢ to uwaznie, pozostawiajac wolne
miejsca po ,Do mojego Szlachetnego Klienta” i podobnych sfor-
mulowaniach — p6Zniej uzupetniat tekst recznie. Ale nawet po od-
jeciu kosztow wciaz pozostawala mu wieksza czes¢ trzydziestu dola-
row za jeden dzien pracy w miesigcu.

Mtody cztowiek pozbawiony licznych zobowigzan mogt w Ankh-
-Morpork zy¢ skromnie za trzydziesci do czterdziestu dolaréw mie-
siecznie. Zawsze sprzedawal figi, bo cho¢ mozna przezy¢, zywiac sie
figami, po krotkim czasie cztowiek zaczyna tego zatowac.
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Zawsze tez trafialy si¢ zarabiane tu czy tam dodatkowe kwoty.
Swiat listéw byt regionem zamknietym dla wielu obywateli Ankh-
-Morpork, uwazajacych je za tajemnicze plaskie obiekty. Jesli jed-
nak potrzebowali przelac cos na papier, wielu z nich wchodzito po
skrzypigcych schodach obok szyldu ,William de Worde: Zapisywa-
nie Rzeczy”.

Na przyklad krasnoludy. Krasnoludy zawsze szukaly pracy
w miescie, a po przybyciu natychmiast wysytaly do domu list mo6-
wigcy o tym, jak doskonale sobie radza. Zdarzalo si¢ to tak regular-
nie — nawet jesli konkretnemu krasnoludowi szcze¢scie do tego
stopnia nie sprzyjalo, ze musial zjes¢ wltasny hetm — ze William za-
mowil u pana Cripslocka kilkadziesiat typowych listow, ktore nale-
zalo uzupemhic tylko w kilku wolnych miejscach, by staly si¢ cal-
kiem akceptowalne.

Kochajacy krasnoludzi rodzice w calych gérach czule przecho-

wywali listy wygladajace mniej wigcej tak:

Kochani [Mamo & Tato]

No wiec dotarlem tu bez klopotéw i zatrzymalem sie, przy
[Kogudziobnej 109, Mroki, Ankh-Morpork]. Wszystko dobrze.
Mam dobra posade¢ pracuye, dla [p. G.S.P. Dibblera, przedsi¢bior-
cy handlowego] i bede yuz niediugo zarabial duzo pieniedzy. Pa-
migtam wszyskie wasze dobre porady, nie piye, w barach i si¢ nie
zadaye ze Trollami. No i to hyba tyle, musze iz¢, mam nadzieye, ze
niedlugo zno6f zobaczem was i [Emelie], wasz kochayacy syn

[Tomas Zlamobrew]

... ktory zwykle chwial si¢ nieco, kiedy dyktowat. To byto fatwo
zarobione dwadzieScia pensow, a w ramach ustugi dodatkowej Wil-
liam starannie dobierat ortografi¢, by odpowiadata klientowi, i po-
zwalal wybierac¢ wlasna interpunkgcje.

Tego konkretnego wieczoru, kiedy deszcz ze $niegiem sptywat
rynnami na zewnatrz jego kwatery, William siedzial w malutkim
gabinecie nad Gildig Iluzjonistow i pisal starannie, nieuwaznie stu-
chajac smetnego, ale skrupulatnego katechizmu przysztych iluzjo-
nistow z kursu wieczorowego, odbywajacego sie w sali na dole.

— ...uwazajcie. Gotowi? Dobrze. Jajko. Kieliszek...

—Jajko. Kieliszek — powtarzata apatycznie klasa.
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- ..Kieliszek. Jajko...

— Kieliszek. Jajko.

— ...Magiczne stowo...

— Magiczne stowo...

— Fazammm. I gotowe. Ahahahahaha...

— Faz-ammm. I gotowe. Aha-ha-ha-ha-ha...

William siegnal po nastepna kartke, zaostrzyl swieze pioro,
przez chwile wpatrywat si¢ w Sciane, po czym napisal, co nastepuje:

# 1 w koicu, z zabawnieff ych wiesci, mowi sig, ze Krasnoludy potra-
fig Zmieni¢ Oltow w Zloto. Nikt nie wie, skqd si¢ owa plotka wzieta, a Kra-
snoludy chodzqce po Miescie w swych stuf nych sprawach witane sq okrzy-
kami jak na przyktad , Hola, kurduplu, pokaz no, jak zrobic trochg zlota!”,
choc czyniq tak jedynie Nowo Przybyli, gdyz wfyscy tu wiedzq, co sig dzie-
Je, kiedy nazwac Krasnoluda ,kurduplem”, tzn. jest sie Martwym.

Twdj unizony Stuga, William de Worde

Zawsze lubil konczy¢ swoje listy jakims$ weselszym akcentem.

Siegnat po klocek bukszpanu, zapalit druga swiece i utozyt list
na drewnie tekstem w doél. Szybkie potarcie wypukla strong lyzki
przeniosto atrament na drewno, a trzydziesci dolaréw oraz dosc fig,
zeby czlowieka powaznie zemdlilo, staly si¢ pewne jak w banku.

Jeszcze dzis wieczorem podrzuci to do pana Cripslocka, a ko-
pie odbierze jutro po spokojnym lunchu. Przy odrobinie szcze¢scia
w polowie tygodnia powinny juz by¢ wyslane.

William wlozyt plaszcz, owinal drewno w nawoskowany papier
i wyszedl w zimna noc.

Swiat zbudowany jest z czterech elementéw: Ziemi, Po-
wietrza, Wody i Ognia. To fakt dobrze znany nawet kapra-
# lowi Nobbsowi. A takze bledny. Istnieje rowniez piaty ele-
ment, zwany ogolnie Niespodziankg.

Na przyktad: krasnoludy znalazly metode przemiany otowiu
w zloto, ale czynily to trudniejszym sposobem. R6znica miedzy nim
a fatwym sposobem polega na tym, ze trudny dziata.
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Krasnoludy pchaly swoj przetadowany, skrzypiacy woz
o wzdluz ulicy, wytrzeszczajac oczy we mgle. Lod tworzyt sie
/ nawozie, sople zwisaly im z brod.

Wystarczylaby jedna zamarznigta katuza.

Dobra stara pani Fortuna... Mozna na niej polegac.

Mgta zgestniala, zmieniajac kazde Swiatto w metnie ISnig-
cg plame i thumigc wszystkie odglosy. Dla kaprala Nobbsa
/' isierzanta Colona stalo sie¢ oczywiste, ze zadna horda bar-
barzyncow raczej nie wigczy inwazji na Ankh-Morpork w swoje pla-
ny podrozne tego wieczora. Straznicy nie mieli do nich zalu.

Zamkneli brame. Nie byla to czynnosc tak dramatyczna, jak
mogloby si¢ wydawaé, jako ze klucze zginely gdzie§ juz dawno.
Spo6znieni podr6zni zwykle rzucali kamykami w okna domoéw zbu-
dowanych na szczycie muru, az trafili na znajomego, ktéry podno-
sit sztabe. Zakladano, ze obcy najezdzcy nie beda wiedzieli, w kto-
re okna rzuca¢ kamykami.

Nastepnie obaj straznicy powlekli sie przez bloto i topniejacy
Snieg do Bramy Wodnej, przez ktoéra rzeka Ankh miala szczescie
wlewac sie do miasta. Woda byta niewidoczna w mroku, ale niekie-
dy dryfowal pod parapetem widmowy ksztalt kry lodowe;j.

— Chwila — rzucit Nobby, kiedy chwycili za kotowrot kraty.
— Kto§ tam jest na dole.

— W rzece? — zdziwit si¢ Colon.

Zaczat nastuchiwac. Daleko w dole uslyszat skrzypienie wiosel.

Zwinal dlonie przy ustach i wydat tradycyjny okrzyk policyjne-
go wezwania:

— Hej! Ty!

Na chwile zapadla cisza; stychac bylo tylko wiatr i szum wody.
Potem odezwat si¢ glos.

— Tak?

— Atakujecie miasto czy co?

Znowu chwila milczenia. I:

- Cor?

— Co co? - Sierzant Colon podnidst stawke.

— Jakie byly inne mozliwosci?
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— Nie gadaj mi tu glupot... Czy wy, tam na dole, w t6dce, ata-
kujecie miasto?

— Nie.

— To w porzadku — ucieszyl si¢ Colon, ktéry w taka noc chet-
nie wierzyl ludziom na stowo. — No to ruszajcie sie, bo zaraz opusz-
czamy krate.

Po chwili wiosta zachlupotaly, a ich skrzypienie ucicho w dole
rzeki.

— Myslisz, ze to wystarczy tak ich zwyczajnie zapytac? — odezwat
si¢ Nobby.

— Przeciez powinni wiedzie¢ — odpart Colon.

— No tak, ale...

— To byla malutka t6dka wiostowa, Nobby. Oczywiscie, jesli
masz ochote¢ schodzi¢ na sam dot po tych slicznie oblodzonych
stopniach, az na nabrzeze...

— Nie, sierzancie.

— No to wracajmy na komende.

William podni6st kotierz ptaszcza, spieszac do Cripslo-
cka, grawera i rytownika. Zattoczone zwykle ulice byly pu-
: '~ ste. Tylko najpilniejsze sprawy sklanialy dzisiaj ludzi do
wyjScia. Zapowiadata si¢ bardzo paskudna zima, mieszanina marz-
nacej mzawki, Sniegu i wiecznie obecnego, wiecznie si¢ klebigcego
smogu Ankh-Morpork.

Wzrok Williama przyciagneta niewielka plama Swiatla w pobli-
zu Gildii Zegarmistrzow. W blasku widoczna byla niska, przygar-
biona sylwetka.

Podszed! blizej.

— Goraca kielbaska? — zaproponowat glos brzmiacy tak, jakby
stracil wszelkg nadzieje. — W bulce?

— Pan Dibbler? — upewnit si¢ William.

Gardlo Sobie Podrzynam Dibbler, najbardziej przedsiebiorczo
pechowy biznesmen Ankh-Morpork, przyjrzat si¢ Williamowi po-
nad swg przenosng tacg do gotowania kietbasek. Platki sniegu sy-
czaly w krzepnacym ttuszczu.

William westchnat.
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— Pracuje pan do p6ina, panie Dibbler — stwierdzil grzecznie.

— Ach, to pan Word. Czasy s3 ci¢zkie w branzy handlu goracy-
mi kielbaskami.

— Trudno zwigzac koniec z migsem, co? — zapytal William.

Nie mogtby sie powstrzymac nawet za sto dolaroéw i caly statek fig.

— Wyrazny krach na rynku spozywczym — przyznal Dibbler,
zbyt gleboko pograzony w smutku, zeby cokolwiek zauwazyc.
— Trudno ostatnio znalez¢ kogo§ chetnego do zakupu kietbaski
w bulce.

William przyjrzal sie tacy. To, ze Gardlo Sobie Podrzynam Dib-
bler sprzedawal gorace kielbaski, bylo pewnym znakiem, ze jego
bardziej ambitne przedsiewziecie znowu poszio sladem zgnitych
wahoonie. Handel goracymi kietbaskami z tacy byt stanem podsta-
wowym egzystencji Dibblera, ktory przez caly czas usitowal wznies¢
si¢ ponad niego i bezustannie do niego wracat, kiedy najnowszy in-
teres si¢ rozsypywal. Wtasciwie szkoda, poniewaz Dibbler byt do-
skonatym sprzedawca goracych kietbasek. Musiat by¢, biorac pod
uwage owych kielbasek nature.

— Powinienem zdoby¢ porzadne wyksztalcenie, jak pan
— o$wiadczyl przygnebiony Dibbler. — A potem mita robota pod da-
chem, bez dzwigania ciezarow. Mogitbym znalez¢ swojego nicza,
gdybym odebratl wyksztalcenie.

— Nicza?

— Ktorys z magoéw mi o nich opowiedzial. Wszystko ma swoje-
go nicza. No wie pan... Takie miejsce, gdzie powinno by¢. Do czego
sie nadaje...

William pokiwat gtowa. Znat si¢ na stowach.

— Nisze? — upewnil sie.

— Cos podobnego, tak. — Dibbler westchnat. — Przegapitem se-
mafory. Po prostu nie zauwazylem, ze to bedzie szal. A potem ani
sie obejrzalem, a kazdy mial juz firme sekarowa. Wielkie pienig-
dze. Za wielkie jak na mo6j gust. Ale moglo mi si¢ udac z Fungiem
Szuja. Zwyczajny pech.

— Naprawde poczutem sie lepiej, kiedy ustawilem krzesto w in-
nym miejscu — zapewnit go William.

Ta rada kosztowatla go dwa dolary, wraz z zaleceniem, by zamy-
kal klape od wygodki, zeby Smok Nieszczesliwosci nie wlecial mu
w siedzenie.
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— Byl pan moim pierwszym klientem i jestem za to wdzi¢czny
— rzekl Dibbler. — Wszystko juz mialam przygotowane, gongi Dib-
blera, lusterka Dibblera, forsa tylko czekata... To znaczy, wszystko
bylo juz utozone dla osiggni¢cia maksymalnej harmonii, ale wte-
dy... bec! Zta karma zn6w na mnie spadia.

— No ale pan Passmore dopiero po tygodniu znowu mégt cho-
dzi¢ — przypomnial William.

Przypadek drugiego klienta Dibblera okazatl si¢ bardzo uzy-
teczny dla jego listu z wieSciami, co poniekad wyréwnalo strate
tych dwoch dolarow.

— Skad moglem wiedzie¢, ze Smok Nieszczesliwosci naprawde
istnieje? — poskarzyt si¢ Dibbler.

— Bo chyba go nie bylto, dop6ki pan go nie przekonal, ze jest.

Dibbler poweselat troche.

— Co tam. Mozna moéwic, co si¢ chce, ale zawsze dobrze mi
szta sprzedaz idei. Czy zdotam pana przekonac do idei, ze kietba-
ska w bulce jest wiasnie tym, czego obecnie pan pragnie?

— Wiasciwie musze zanieS¢ to do... — zaczal William i wytezyt
stuch. — Zdaje sig¢, ze ktos krzyczal...

— Mam gdzie§ tutaj zimne paszteciki z mi¢sem. — Dibbler pogrze-
bat na tacy. — Moge zaproponowac przekonujaco okazyjna cen¢ na...

— Na pewno cos slyszalem — przerwat mu William.

Dibbler nastawit ucha.

— Cos jakby turkotanie?

— Tak.

Wpatrywali si¢ w sklebione opary przestaniajace Broad-Way.

Ktore to opary catkiem nagle staly si¢ wielkim wozem przykry-
tym brezentem, sungcym niepowstrzymanie i bardzo szybko...

— Zatrzymac prase!

Ten okrzyk William jeszcze uslyszal, zanim cos wyskoczylo
z ciemnosci i trafifo go miedzy oczy.

Plotka, piérem Williama przypigta do papieru niczym
motyl do kawatka korka, nie dotarta do uszu pewnych
0s6b, poniewaz zajete byly innymi, bardziej mrocznymi
sprawami.
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L.6dz suneta po syczacych wodach rzeki Ankh, ktoére zamykaty
si¢ za nig bardzo powoli.

Dwaj ludzie pochylali si¢ nad wiostami. Trzeci siedziat na spi-
czastym koncu. Od czasu do czasu si¢ odzywal, jak na przyklad:

— Nos mnie swedzi.

— Musisz zaczekad, az doplyniemy na miejsce — odpart jeden
z wiostujacych.

— Moglibyscie znéw mnie wypusci¢. Okropnie swedzi.

— WypusciliSmy cie, kiedy sie zatrzymalismy na kolacje.

— Ale wtedy nie swedzial.

Odezwat si¢ drugi z wiostujacych.

— Czy mam mu znowu przylozy¢ ...onym wioslem w ten jego
...ony teb, panie Szpilo?

— Dobry pomysl, panie Tulipanie.

W ciemnoSci rozleglo si¢ gtuche uderzenie.

- Aul!

— A teraz dosc juz narzekan, przyjacielu, bo pan Tulipan stra-
ci cierpliwosc.

— ...onaracja.

Potem zabrzmial odgtos, jakby ruszyla pompa przemystowa.

— Hej, bez przesady z tym paskudztwem, dobrze?

— Jeszcze mnie nie zabilo, panie Szpilo.

1.6dz wyhamowata powoli przy nieduzym, rzadko uzywanym
pomoscie. Wysoka postac, ktéra niedawno stata sie obiektem dzia-
tan pana Szpili, zostala wyciagni¢ta na brzeg i poprowadzona
wzdtuz uliczki.

Po chwili zaturkotal odjezdzajacy powoz.

Wydawalo si¢ catkiem niemozliwe, by w tak ponura noc kto-
kolwiek mogt by¢ swiadkiem tej sceny.

Ale byl. Wszechswiat wymaga, by wszystko mialo swego obser-
watora. W przeciwnym razie przestanie istniec.

Z pobliskiego zaulka wyszla jakas postaé, powtéczac noga-
mi. Jaka$ mniejsza postac sun¢ta niepewnie tuz obok. Obie spo-
gladaly za odjezdzajacym powozem, az zniknal w padajacym
Sniegu.

— No, no, no... to ciekawe — odezwata sie¢ mniejsza z dwoch po-
staci. — JakiS§ cztowiek, caly zawiniety i w kapturze. Fardzo interesu-
jace, prawda?
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